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Lea estas precauciones para evitar dafios o lesiones.
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Keep rated voltage.
The product can be damaged or burned by overvoltage.

Do not use damaged components.
The product may be damaged unless it is repaired at service center.

Install the product in a clean and dry place.
The product may not work properly in moist or dusty environments.

Always copy important files.
Always copy important files because data loss cannot be guaranteed by manufacturer.

Turn off the system and Remove the power cable before the product is removed.
You may get an electric shock.

Do not use loose or damaged power cables.
There may be electric shock or fire.

Always connect power cable to a grounded 3-wire outlet.
It prevents electric shock from electrical short.

Install the product at a place with good ventilation.
The product may be transformed or burned by overheating if air vent is blocked.

Use power strips designed for computers.
There may be fire caused by overvoltage.

Use the cleaner which is only for computer.
Do not use benzene, thinner and alcohol or the product may be damaged.

Keep the product away from heaters.
The product may be damaged, overheated or burned.

Turn on the system after turning on peripheral device. Turn off peripheral device after turn off the system.
The product may be damaged.

Install the product in a safe, stable place.
The product may be damaged or you may get injured if the product is dropped.

Keep the product away from magnetic materials.
The contents of HDD may be erased or the electronic components may be damaged.

Carefully store or dispose of plastic packing material.
It is dangerous if children put their head on it.

Do not touch the power plug with a wet hand.
You may get an electric shock.

Do not touch modem, telephone line or exposed terminal during electrical storms.
There may be electric shock or fire.

Upgrade the system after shutting off the power of system and its peripheral device.
The product may be damaged.
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02. Introduccion al sistema

°la exterior disefioy especificaciones de producto lata ser cambié sin [

“\\\b il >>/\:\W/

S

<Manuales rapidos> <Magnéticos DALLAS (opcion)> <Cable de alimentacion>

03. Especificaciones generales

‘ Graficos integrados Intel




Parte 1. Introduccion al sistema
SATA-II (3.0Gb / s) y SATA-II (6.0Gb / s) 2.5"HDD / SSD / mSATA SSD

Panel tactil de me ia Ranura DDR Il SODIMM 2 (hasta 16 GB)

BIOS BIOS UEFI de AMI (America Megatrends Inc.)

Tamafio: 15 "(38,1 cm) Resolucion de 1024 x 768 TFT LCD Colores

de soporte: 16,2 millones de colores

. Relacion de contraste: 700: 1

Monitor 3 S ) .
Angulo de vision: izquierda-derecha 170 / arriba-abajo 160
Luz de fondo: 30.000 horas de vida til del producto (tipo

LED) Brillo: 350 cd / m?

Interfaz de tipo resistivo de 5 hilos, plano normal o
verdadero, 15 ": Interfaz en serie

Panel tactil Transparencia: 80%

Dureza de la superficie: 3H Vida

atil: 35 millones de veces
Windows XP / POSReady 2009 / POSReady 7 / Industry 8 .etc

Puerto COM (serie): D -SUB 9P x 3 puertos / R] - 45 x 1 puerto
Salidas de 5V / 12V o Rl a través de COM 1. 2. 3. 4 (configuracién de BIOS)
Puerto PARALELO: D-SUB 25P x 1Port
Puerto USB: USB 2.0 lateral x 2 puertos / posterior x 4 puertos
Puerto Ethernet: 10M / 100M / 1GB LAN RI-45 x 1Port Puerto
VGA: D-SUB 15P x 1

InterfazdeE/ S

Puerto de audio: Entrada de linea x 1 / Salida de linea x 1 / Mike-in

x 1 Puerto Puerto DC-OUTPUT: 12V DC-OUT2.5 [} X 1Puerto

HDD, SSD, mSATA, memoria Cfast, CD / DVD-ROM externo, memoria USB, etc.

ENTRADA DE CA: CA 100 ~ 240V / 50 ~ 60Hz, 1.5A DC
SALIDA: 12V / 5.0A (60W)

Fuente de alimentacién

04. Especificaciones opcionales

Leer pista: ISO pista 1, 2, 3 Interfaz:

Deslizamiento magnético USB interno
Lector Rendimiento: 10 ~ 150 cm / seg

(MSR) Fiabilidad del cabezal: 500.000 veces

Tasa de error: Menos del 0,5%

LLAVE DE DALLAS Tipo de iman, comunicacion USB

Lector de impresora de dedos Es posible la funcion de huellas dactilares, comunicacion USB
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VFD: 5 x 7 puntos 20 x 2 tipo de caracteres
256 x 32 tipo grafico
Pantalla del cliente LCD: 7 (17,78 cm) 800 x 480 tipo 16: 9

9,7 "(24,6 cm) 1024 X 768 Tipo 4: 3
15" (38,1 cm) 1024 X 768 Tipo 4: 3

El dispositivo para fijar el sistema POS en la pared.
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05. Nombre y funcion de cada componente (vista frontal)

1. Lampara de reconocimiento de tarjetas de crédito: cuando el lector de tarjetas reconoce una tarjeta de crédito, la luz esta encendida.
2. Mdédulo de pago (opcidn): se puede utilizar MSR.

3. Lampara indicadora de la fuente de alimentacion: La luz esta encendida cuando el sistema esta encendido.

4. Lampara indicadora para HDD: La luz esta encendida cuando se estan usando o leyendo datos en HDD.

5. LAmpara indicadora de conexién LAN: la luz esta encendida cuando Internet esta conectado.

6. Soporte: el adaptador esta integrado.
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06. Nombre y funcion de cada componente (/s

1. Ranura para HDD: puede conectar HDD 0 SSDde 2.5 "

2. Puerto de impresora D-SUB de 25 pines (paralelo): puede conectar un dispositivo paralelo, como una impresora.

3. Ajuste del interruptor de voltaje del cajon de efectivo (Opcién): Puede cambiar la potencia (12V / 24V) para un cajoén de efectivo.
4. Puerto de caja registradora RI-11 de 6 pines: puede conectar la caja registradora.

5. Puerto de audio (microfono / salida de linea / entrada de linea): puede conectar los altavoces externos.

6. Puerto USB 2.0: se puede utilizar para conectar dispositivos como el escaner USB, el teclado USB, la impresora USB.

7. Puerto COM (serie) D-SUB de 9 pines: puede conectar dispositivos serie como lectores de cddigos de barras e impresoras.

8. Puerto VGA D-SUB de 15 pines: puede conectar el monitor externo.

9.2,50 12v coeniecominua. - S@l1AA (Para Trasero  MonNitor) : Sistema conectado a un
externo comentecontirua CADNE de alimentacion a el poder que puede ser una toma de salida.

10. Entrada DIN de 4 pines y 12 V CC (conexion de alimentacion de entrada): el conector esta conectado al adaptador para suministrar energia al sistema.

11. Puerto LAN RI-45 (ETHERNET): puede conectar un cable RJ45 para una conexion Ethernet de 100/1000 Mbps.
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12. Puerto COM (serial) RI-45 de 8 pines: puede conectar dispositivos seriales como lectores de cédigos de barras e impresoras.

13. Esta es la ubicacion de la clasificacion de la etiqueta del producto.

07. Nombre y funcion de cada componente (Lado &

Vista trasera)

© ©)

Q . _ ©
1 o =

1. Cubierta de la interfaz: Retire esta cubierta, puede instalar el dispositivo periférico.

2. Cubierta de pantalla de cliente integrada: retire esta cubierta, puede instalar la pantalla de cliente todo en uno.
3. Cubierta de proteccién de la placa base: Retire esta cubierta, puede quitar la placa base.
4. Maniqui para la disposicién de los cables: Retire esta cubierta, puede colocar los cables del dispositivo.

5. Cubierta de salida de cable: esta es la cubierta de salida para los cables conectados a la placa base (si es necesario, puede usarla quitando
la cubierta de salida de cable).

6. VFD (pantalla de cliente todo en uno): opcion

7. Pantalla de 7 pulgadas (pantalla de cliente todo en uno) - opcién

8. Pantalla de 9,7 pulgadas (pantalla de cliente todo en uno) - opcién 9. Pantalla de 15 pulgadas (pantalla de cliente todo en uno) - opcion
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10. Puerto USB: se pueden utilizar dispositivos USB a través de este puerto, es decir, escaner USB, teclado USB, impresora USB, etc.

11. Médulo de seguridad (opcidn): se puede utilizar la llave Dallas / lector de huellas dactilares
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01. Comprobacion de la ubicacion para la instalacion
Es importante elegir un lugar seguro y protegido para instalar el terminal.

Elija un escritorio o mesa lo suficientemente grande y resistente para soportar el peso del sistema y los periféricos.

Elija una superficie plana y dura. El area alfombrada puede generar electricidad estatica
que pueden alterar la memoria o dafiar los componentes del sistema.

Asegurese de que un sistema esté instalado en un lugar bien ventilado y mantenga el espacio libre alrededor del sistema.

Elija las condiciones ambientales adecuadas, como lugares frescos y secos. Evite los lugares himedos y polvorientos. También
evite la luz solar directa, las temperaturas que cambian rapidamente o coloque el sistema cerca de fuentes de calor.

Seleccione la apropiado Voltaje. Conectar todas el equipo en un
aislado salida a evitar electricidad estatica y cortocircuito.

dénde suficientes tomas de corriente son disponible para impresoras y otro periférico
dispositivos.

No lo instale cerca de dispositivos eléctricos y electromagnéticos, como teléfonos y motores eléctricos, que pueden causar
dafo del sistema.

La toma de corriente debe ser instalado cerca la equipo y debera  Ser facilmente
ser accesible.

Adjust the system depending on the condition and use it with the exact angle.

Adjustable angle shown in the figure.

@ Use the same battery for the product (motherboard) to prevent a risk of explosion.

@ Dispose of used battery according to the separate instruction.
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02. Antes de conectar periféricos
A conectar periféricos primero retirar la 'Interfaz cover ', que es en la
cima de la sistema, despues  que retirar la '‘Organizar cable cubrir 'que es
en la trasero de El sistema.

 Retirar la cubierta de la interfaz
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1. Como se muestra en la imagen, tire de la tapa en la direccion de la flecha.

» Apague la alimentacién del cuerpo y conecte los periféricos.

 La conexion de periféricos a las esquinas del sistema puede provocar lesiones en las manos. Para su seguridad utilice el
guantes.

« Retirar la cubierta del arreglo de cables

2. Quitar la tornillo (1pc) y luego  retirar, ‘Cable cover'y ‘Standdummy’ en
la direccion de flecha mostrada

en la imagen de abajo.

p— nmp -
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03. Conexion del cable de alimentacion de CC

Conecte el cable de alimentacién de CC al conector de entrada de alimentacién de CC en la parte inferior del sistema. (Adaptador 100V - 220V gratis
El voltaje del sistema puede 'Organigar utilizado en Ordenar a conectar

enchufe de alimentacion, quitelo
la cubierta del cable'y 'Stand ficticio’ (Pagina de ref. 11)

« Solo se debe utilizar un adaptador del fabricante para este sistema.

« El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por el uso de productos que no hayan sido fabricados por el fabricante.
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01. ELO Tacto normal

Vuelva a calibrar si no es preciso en los puntos de contacto.

1. En la esquina inferior derecha de la ventana, haga clic en el icono 'elo’ (botén derecho del mouse) y seleccione 'Alinear ..."

Articulo.

|7 Elo Touchscreen Propetties

-.".,Align..'.

HSlaRight Mouse Button Tag

Disable Touch

Readme
Users Manual

www,elotouch,com

< Exit

2.Si la siguiente aparece la pantalla, toca el centro de la rojo circulo para
2 segundos y luego retirar tu dedo.
Repita el procedimiento si vuelve a aparecer el circulo rojo.

Touch the screen. Does the cursor follow your finger?
[ 11]]

No es necesario recalibrar al configurar el modo de pantalla extendida después de conectar un monitor dual.

La recalibraciéon tampoco es necesaria cuando se cambia al modo de pantalla Gnica (solo LVDS) mientras se usa la pantalla extendida M
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02. Pantalla tactil AMT

« Los boligrafos o herramientas afiladas pueden dafar la superficie de la pantalla tactil.

Touch targets from position of noemal use Touch targets from position of nomal use Touch targets from position of nommal use
1] L1 1]

@

3.Si la la recalibracién es terminado, hacer clic la botén de verificacion verde y cerrado  poOrla
1. Haga clic en la derecho botén de mouse encendido 'PM' icono de Ventanas bandeja
iconos. Y seleccione '‘Control Panel 'en menud emergente.

Right Button

Gesture Enable

2.Si PenMount Aparece el cuadro de dialogo ControlPanel *, haga doble clic la seleccionado icono (o]
'Configurar’ botén.




Manuales electrénicos del sistema POS

Utilizacion del sistema

02. Pantalla tactil AMT

Device [Multiple Monitors | Tools | About |

vice to configure.

| Configure Refresh

o]

3. Haga clic en Pestaria 'Compensacién de borde’, mueve todo de cuatro barras de desplazamiento (izquierda, Justo al’riba,
Fondo) A laizquierda lado (pequefio).

& Device 0 (PenMount 5000 RS232) =i ]

Calibrate | Setting Edge Compensation | about |

Large

The function of "Edge Compensation” is going to optimize the cursor accuracy on the edge.

Back to Default [ OK

4. En la pestafia 'Calibrar’. Marque 'Desactivar el almacenamiento EEPROM'".

Seleccione el nimero '25' de la lista del cuadro combinado del modo avanzado. Presione el botén <Calibraciéon avanzada>.
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,ﬁ Device 0 (PenMount 9000 RS232) g = =] |

Calibrate lSetting ] Edge Compensation l About I

Standard Calibration Advanced Calibration

p— |

v Turn off EEPROM storage. Reset Calibration |

5. Haga clic en el punto rojo durante aproximadamente 2 segundos en un procedimiento de calibracion se procedera con lo siguiente
mensajes.

@ Ball point pens or sharp tools may damage to the surface of the touch screen.

Touch the red square. Touch the red square.

\
]

A

Touch the red square.

 Para usar la pantalla tactil en varios monitores. (Necesita teclado para esta configuracion)
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02. Pantalla tactil AMT

1. Verificar 'Mdltiple Monitor Apoyo' caja en 'Mdltiple Monitores pestafa.
4@ PenMount Control Panel ol B |3
Device Multiple Manitors | Tools | About |

Panl

Map Touch Screens

i

2. Haga clic en el boton <Pantalla tactil del mapa>.

i PenMount Control Panel ol @ |3
Device  Multiple Manitars | Tools | About |

[ Muttiple Morizar Support

3.Situ querer usar tocable pantalla de monitores de corriente, usted deberia tocar
la pantalla. o no, presione 'S' saltear.

Please touch this monitor. Press 'S' to skip.
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03. Introduccion a la utilidad y al controlador de POS

* Introduccion a la utilidad y el controlador de POS

POS Conductores y Otras utilidades son situado en dificil  disco conducir (C:

Fe Edk Yew Fovoles ook Hep

Qexs « ) - (F| D seanh - pobers | [0

avess [ )|
System Tasks | Bocuments and settings Inetpub
@D 30 the contens of s — ’J
14 Add or remave programs | tote Frogrem Files
#- search for files o foiders ”J /J "
] Pt 3
File andFolder Tasks & ,_JI Hindns L
3 Make 8 new Folder .
a fiblsrxmfoumuhe ’J Util_Driver -
o — @utibriver =101 x|
— - File Edit View Favorites Tools Help ' ",'
Details ¥ > Q Back ~ (- ? l 7 Search | Folders ‘ v
Address I_;J C:\Util_Driver _'_I a Go
File and Folder Tasks 6 /’ Driver o
| Conductor
J Make a new folder Archivos de controlador estan en eStO
@ Publish this folder to the >
‘Web Mother Board Manual ti
B2 share this Folder l Manual de la placa madre
. El manual de la placa madre esta en esta carpeta
Utilit: .77 -
Other Places S l/, i Utilidad
< POS(C1) . La utilidad esté en esta carpeta.
(L) My Documents /, System Manual .7
G shaced Dacuments Manual del sistema
My C t - .
i 1y Compites System manual is in this folder.
[ 3 My Network Places
Details ¥
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e C: \ Util_Driver \ Utility

ol
File Edit View Favorites Tools Help | o
OBack bl *P Mhs ? | e 'Search || Folders l v
Address I: =) CH\UK_Driver\Utility L] Go
File and Folder Tasks A Pos Ltlit ®o B
‘ i Utilidad POS

) Make a new folder

&3 Publish this folder to the
Web

i/ Share this folder

Adobe Readers.0 @

COOU

| Adobe Reader

MiniPrinter o — |

»

Other Places | Miniimpresora

[ Util_Driver

() My Documents

|- Shared Documents
_J My Computer

“ 3 My Network Places

MS Excel Viewer [

| Visor de MS Excel

«

Details

03. Introduccion a la utilidad y al controlador de POS
e C: \ Util_Driver \ Utility \ Pos Utility

@ Pos Utility N =101 x|
File Edit View Favorites Tools Help ] :','
O Back ~ &J - ? ‘ P Search || Folders 1 v
Address [ C:\Uti_Driver|Utiiey\Pos Utiity ~| Ed o
File and Folder Tasks A ‘ | w0 o |
| Conductor de cajon
) Make a new folder
&) Publish this Folder to the ‘ >
Web // MSR ®— 1 sk
o, e |
t‘; Share thlS f'jlder Utilidad de configuracion de MSR.
=7 wo o |
Other Places A .// VFD
Utilidad de visualizacion del cliente.
) Utility .
(L) My Documents // OPOS ® | oros
|
|) Shared Documents Archivo de controlador OPOS.
'y My Computer ‘ :
\3 My Metwork Places ,// Self Test Program O | Programa de autoevaluacion
Utilidad de prueba para periféricos de POS.
Details ¥
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04. Uso de monitor dual

OPOS consistia en una arquitectura para el acceso a dispositivos POS basados en win32. EI OPOS actual el conductor ha sido
desarrollado de acuerdo con la version 1.10 de la especificacion OPOS y continuara siendo compatible con la versiéon superior de
Especificacion OPOS.

Sistema operativo compatible: POSReady 2009, Win XP Pro, POSReady 7, Win 7 Pro
Support Peripherals (el nombre del modelo escrito en la parte inferior del producto)

LineDisplay (pantalla del cliente): Q202LD Cajon

de efectivo (Cajon de efectivo): DR1037U

POSPrinter (Impresora): Ubicacién de instalacion

La de la serie ELLIX expectionte
El se encuentra en la dificil  disco (C: \ Util_Driver \ Utility \ Pos Utilidad \ OPOS)
El método de instalacion
Ejecute el archivo 'XXXXOPOSSET_RVx.xx.exe' en Carpeta OPOS.
Todas componentes voluntad ser registrado automaticamente Y colocar arriba segln a
la configuracion del sistema.

Se puede conectar un monitor adicional al conector VGA. Este contenido esté escrito en base a Windows 7.

Uso de monitor dual
El sistema es compatible con el sistema de monitor dual, que utiliza dos monitores para un sistema. La pantalla del submonitor se puede

se muestra como una duplicacidon del monitor principal o como una pantalla extendida. (Escritorio de Windows)

1. Conectar la externo monitor cuando el systemmis apagado (Eliminar la
'Interfaz cubrir 'en la cima de€El sistemay usted veremos a VGA
conector.)

1. Conecte el monitor externo cuando el sistema esté apagado.
2. Conecte un cable de alimentacién al monitor externo

2. Presione un botén de encendido del sistema y el monitor externo.
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3. Haga clic con el botén derecho del mouse en la pantalla del escritorio de Windows y seleccione ‘Resolucion de pantalla’ en un mend emergente.

View »
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

Graphics Properties...
Graphics Options »

New >

Screen resolution

Personalize
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04. Uso de monitor dual

4. En la siguiente ventana de dialogo ‘Cambiar la apariencia de visualizacion de su pantalla’, la opcidn 'Pantalla’ esta configurada como '1 | 2. Monitor
multiple y

La opcion de pantalla multiple (M) esta configurada como duplicada de estas pantallas. (En este caso, el monitor dual muestra una pantalla duplicada).

Change the appearance of your display

Identify

Display: [1|2. Multiple Monitors v]

Resolution: {1024 x 768 (recommended) vJ

QOrientation:

Multiple displays: [Duplicate these displays '] l
This is currently your main display. Advanced settings
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

{ OK H Cancel J

5. Si desea cambiar a una pantalla extendida, configure la opcién 'Multiples pantallas' como 'Extender estas pantallas' en ‘Cambiar la

apariencia’ de la ventana de didlogo de la pantalla. (En este caso, dos monitores de pantalla extendida diferentes son

mostrado.)
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04. Uso de monitor dual

e 9 XETETTIEEL E
(IO = « 0o+ sceenk.——~ 67

Change the appearance of your display

Detect

Display: (1)2. Muttiple Monitors |

Resolution: l1024 x 768 (recommended) vl

Advanced settings

Make text and other SNOW deszk'top only on2 I

What display settings should I choose?

[ OK H Cancel ] Apply

[

6. Configure la opcién 'Pantalla’ como '1. Panel plano digital (1024x768 60 Hz) 'y haga clic en el botén <Aplicar>.
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04. Uso de monitor dual

Change the appearance of your displays

“

Display: [1. Digital Fiat Panel (1024x768 60Hz) |
Resolution: 1024 x 768 (recommended)
Orientation: Landscape

Multiple displays: |Extend these displays v l

/8, You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Adva

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

[ ok ][ cancel |[ Apply |

7. Seleccione el botén <Conservar cambios> en el cuadro de didlogo "Configuracion de pantalla” para mantener la configuracién actual.

Display Settings

Do you want to keep these display settings?

r_lgeepchanges ][ Revert ]

Reverting to previous display settings in 11 seconds.

8. Si la la configuracién es terminado, nacercic  <OK> para cierra el 'Ch

EH ™ « Do s Scen———~ | by | seoer o

Change the appearance of your displays

Detect

elie]

Display: [1. Digital Flat Panel (1024x768 60Hz) 'J

Resolution: [1024 x 768 (recommended) v]

Multiple displays: |Extend these displays v

This is currently your main display. Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

- Cancel Apply
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Utilizacion del sistema
04. Uso de monitor dual

Se puede conectar un monitor adicional al conector VGA. Este contenido esté escrito en base a Windows 7.

Coémo verificar la configuracion del monitor dual

Si los monitores duales no funcionan correctamente, consulte el siguiente procedimiento.

Método 1: verifique la configuracién del BIOS

Asegurese de que 'Chipset > anfirien  Puente> Intel IGD Configuracion>
Bota DisplayDevice'menu es seleccionado como 'D-SUB + LVDS'

Método 2: haga clic con el botén derecho del mouse en el 'icono de Intel Graphic' del &rea de la bandeja de Windows y seleccione el ment
'Propiedades gréficas'.

Asegurese de que el '"Modo de funcionamiento' de 'Varias pantallas’ esté configurado como 'Escritorio extendido'

@D ——

Graphics Properties... |

Graphics Options

- Muitiple Displays
Buit Tray Intel®
Graphics and Media Operating Mod*  Extended Desktop

Control Panel

Primary Display  Built-in Display
‘ Display E
. Second Display  Monitor RV301NX1

i

Intel* Graphics Media
Accelerator Driver

General Settings

Multiple Displays 44 Positioning
Color Enhancement

Custom Resolutions

Monitor / TV Settings

Options and Support
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Utilizacion del sistema
04. Uso de monitor dual
05. CoOmo controlar Direct | / O para usar
cajon
1. Neimero de puerto de £ /5 de harcware para abrir / cerrar el cj6n: Ox50C"

2. Valor (byte) necesario para 'Abrir el cajon 1'. : "OxBF"

3. Valor (byte) necesario para 'Abrir el cajon 2'. : "Ox7F"

4. Valor (byte) necesario para ‘Cierra el cajon'. : "0xCOo"
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Parte 4.
Montaje y desmontaje del sistema

01. Adaptador de corriente

1. Hacer seguro que la sistema& periférico poderes son apagado.
2. Quitar la ‘linterfaz Cubrir 'en la cima de la sistema siguiente la
direccion de flecha en la debajo de laimagen.

3. Desconecte los cables de los periféricos y la toma de alimentacion de CC del sistema.

Precauciones para desconectar la toma de alimentacién de CC
El punto del cuello debe extraerse suavemente antes de la desconexion completa.
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4. Como se muestra en la imagen de abajo a la izquierda, retire el tornillo (1 pieza) y la cubierta del cable siguiendo la direccion de la flecha.

5. Quitar la adaptador tornillo de fijacion (3 piezas) en la parte inferior de la estar de piey
retirar la adaptador cable.

6. Deslice el adaptador como se muestra en la imagen de abajo a la derechay retirelo.

02. VFD, monitor dualde 7 "/ 9,7"

* La estructura de montaje y desmontaje para VFD, monitor dual de 7 "y 9,7" es la misma.

1. Quitar la tornillo (1pc) y luego retirar linterfaz cover ', Cable cover'y
‘Standdummy’ en la direccién de flecha
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se muestra en la imagen de abajo.

% nmp

2. Presione la enganchar debajo de laimagen y retirar *Standring
3. Usando la tornillo (3 piezas) de 'Cubierta cable’, ensamble “Mount tonto’ y luego
armar *Standring accesorio.'
4. Usando el tornillo (2 piezas) de 'Cubierta cable’, ensamble VED.
| |
-9
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02. VFD, monitor dualde 7 "/ 9,7"

5. Ensamblar la VFD, cual es ya ensamblado en ‘Cable cover' como debajo de laimageny
luego aplique el tornillo (1pc).

6. Para VFD, conecte el cable en COM3 y para monitor dual de 7 "y 9.7”, conecte en el puerto DC-Out y VGA y luego ensamble la 'cubierta de
interfaz'.
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S=Eicse

e

Conecte el cable de alimentacion de 7 "y 9,7"
y cable VGA

Conecte el cable serie VFD

I 1 [ v
— -1 % .L"
(2 7 f

4

VFD Monitor doble de 7 " Monitor doble de 9,7 "
- (4]
03. Monitor doble de 15
1. Continuar arriba a No. 2 en pagina 24 y armar solo *Standring
accesorio’ en Cubierta de cable.

2. Coloque el cable de alimentacion y VGA a través del pasillo del soporte e incline el monitor doble aproximadamente 45 grados de modo
que la bisagra del monitor doble esté alineada con el pasillo del soporte.
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3. Incline el monitor doble a la izquierda 45 grados para colocar el monitor doble en la posicion derecha.
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03. Monitor doble de 15 "

4. Como se muestra en la debajo de las imagenes, aplicar tornillo (4 piezas), montar ‘Standdummy’ y solicitar

5. Consulte No. 6 de pagina 25 y conectar VGA y cable de alimentacion y
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04. Modulo MSR / Dallas

1. Quite los tornillos de la parte posterior de MSR (2 piezas) y Dallas (1 pieza) y desmonte los médulos del sistema.

i 4 @ _‘ , d
i @ | | @ np T
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05. HDD

1. Apague el sistema antes de cambiar el disco duro.

2. Quitar la linterfaz Cubrir 'en la cima de la sistema siguiente la
direccion de flecha adentro la debajo de la imagen.

3. Desmontar quitando el tornillo de mano en la unidad de disco duro y tirando en la direccién de la flecha como se muestra en la imagen de abajo.

05. HDD

1. Realice el montaje en orden inverso y conecte los cables periféricos y el conector de alimentacion de CC.

2. Gire sistemon por prensado en la botén de encendido y confirmar en adecuado
activacion de HDD.

06. Memoria

Es posible que deba ampliar la capacidad de la memoria principal mientras utiliza el sistema.

Cuando usted ampliar la memoria principal, usted tienes que entender la especificacion de
actualmente instalado memoria principal y eluno que vohuntad ser instalado.
Para esto producto, puede ser equipado a 16 GB. Cuando el
memoria esta instalado, la BIOS voluntad reconocer automaticamente el tipo, la capacidad y

velocidad de la memoria.

1. Para expandir la memoria principal, apague el sistema.
Antes de desmontar el sistema, asegurese de que la alimentacion esté apagada y los cables periféricos

desconectado.

2. Coloque el sistema boca abajo con el soporte hacia arriba. Desatornille los tornillos en la parte posterior de MSR (2 piezas) y Dallas
(1pc) y separado la maodulo. También retirar la tornillo (2 piezas) ‘Mother Junta
cubrir 'y desmontar es por tirando del cubrir como en laimagen.

* Cuando expanda solo la memoria principal, puede omitir el procedimiento de eliminaciéon de MSR y DALLAS.
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07. Panel tactil y LCD

« Al desmontar la pantalla LCD o el PANEL TACTIL, pueden producirse dafios debido a sustancias extrafias o mal manejo. Reciba
servicio técnico de las sucursales certificadas por nosotros.

1. Quite los tornillos (8 piezas) de la cubierta trasera del sistema y empuje la cubierta trasera hacia arriba para desmontarla.
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Parte 4.

2. Desconecte el cable tactil y OSD y, como se muestra en las imagenes de abajo, retire los tornillos (10 piezas)

- Al desconectar el cable téctil, tenga cuidado y proteja el cable tactil de cualquier dafio.
Cable OSD

Cable tactil

WARIRAENE S 0918 NN

R,
#h?;' h
O T

P ERTHE R
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07. Panel tactil y LCD

3. Sostenga el soporte frontal y abra la parte inferior en ambas direcciones, luego retire el ensamblaje de la pantalla.
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Parte 4.

» Tenga cuidado de no dafiar el cable durante el funcionamiento.

« El panel tactil puede separarse repentinamente del panel LCD debido a una condicidn de vacio entre el panel tactil y

» Tenga cuidado de no dafiar los componentes.

« Trabaje en un ambiente limpio. El polvo puede adherirse a la superficie de la pantalla LCD o al panel tactil y provocar arafiazos.

« El panel tactil y los cables estan hechos de materiales sensibles. Tenga cuidado de evitar dafios.
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07. Panel tactil y LCD

4. Quite los tornillos (4 piezas) en el costado del soporte de la pantalla.

Configuracion del BIOS
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Parte 4.
01. Entendiendo BIOS

« Comprension de la configuracion del BIOS

BIOS proporciona configuracion y informacién de configuracion por conduciendo el tablero principal. Valores de BIOS
se guardan en ROM CMOS en la tablero principal.

BIOS (entrada basica y permite Sistema de salida) La configuracién es a software orientado al menu utilidad que

a un usuario para configurar la del sistema configuracién ambiental, hardware del sistema,
funciones de ahorro de energia, etc. Los valores de configuracién del BIOS pueden en serio afectar como la systemworks.
Por lo tanto, los usuarios deben determinar todas opciones con respecto Configuracién del BIOS y configurar la

sistema en consecuencia.

Entrar en la configuracion

® Encienda el sistema y el sistema mostrara Presione <DEL> para ingresar al mensaje de CONFIGURACION.
® Cuando aparezca este mensaje, presione la tecla <DEL> o <Borrar> para ingresar a la pantalla de CONFIGURACION.
Casos de configuracion de BIOS

® Al comprobar el tipo y la capacidad de la unidad de disco duro después de la sustitucion de la unidad de disco duro
® Cuéndo cambiando arrancando secuencia

® Cuando reflejando usuario S Necesito la configuracien

* Al configurar o cambiar una contrasefia

02. Salida de altavoz interno y brillo de LCD y
Cambio de voltaje en serie

» serial Port 1 conflguration

- Avanzado > F81866 Super 10 Configuracion

Funcion UARTL1 / 2/3/4 RI: Este elemento le permite configurar el valor de voltaje de salida del puerto serie 1/2/4 PIN9
tipo Este elemento le permite establecer el valor de voltaje de salida del tipo PIN1 del puerto serie 3
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AMPLIFICADOR DE AUDIO : Este elemento le permite configurar el valor de dB de salida de Audio AMP

2. Usar el método abreviado de teclado

Presione la tecla 'F9' en el teclado, se inicializa.
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Configuracion del sistema

01. Diagrama de bloques del sistema

» Diagrama de bloques del sistema de placa madre

TRIRINIE
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Apéndice B. Configuracidon del sistema
02. Chipset y conector principal

e Chipset y conector principal

R

II

1c-serv(
Rl
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Apéndice B. Configuracidon del sistema

03. Configuracion del puente principal

® Puente de voltaje en serie (JPC5/ 6)
- Serial5 (JPC5)
1-2 cortos Rhode Isand

3-4 cortos 5V (predeterminado)

5-6 corto 12v
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endix B. Configuracion del sistema

* Serial6 (JPC6)

Ajuste del puente Voltaje

1-2 cortos Rhode Island
3-4 cortos 5V
5-6 corto 12V (predeterminado)

® Puente de borrado de BIOS (JCOMS1)

Ajuste del puente Voltaje

1-2 cortos Operacion normal (predeterminado)

—

2-3 cortos CMOS claro

® Puente de alimentacion del panel LCD (JLV1)
1-2 cortos 3,3V (predeterminado)
2-3 cortos 5V

® Energia del inversor de luz de fondo

Puente (JLV2)
1-2 cortos 5V
2-3 cortos 12V (predeterminado)

® Modo Conteol de luz de fondo

Puente (JLV3)

Ajuste del puente Voltaje

1-2 cortos Nivel de voltaje

2-3 cortos PWM (predeterminado)

3
&
2
&
i
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Sistema

Configuracion
04. Mapa de pines 10O

Pin Num Descripcion

1 Anillo / + 5V / + 12V
DSR
TXD
RXD
RTS
CTS

D a0 b~ WN
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Apéndice B. Sistema

Configuracion

04. Mapa de pines 10
7 GND @ @ 1 VSUB (+ 5 V) @ [

8 DTR 2 D- @
. . 3 D+
Pin Num Descripcion (@—f\(0 ood 3\@
¢

00

4 GND
1 DCD
RXD ° COM1/ 2/4 (DSUB9

XD @ @ MASCULINO) « Puerto USB (TIPO A)

DTR
GND

DSR ®  Puerto LAN (RJ45)
RTS

CTS @ @

Anillo / +5V/+ 12V

© 00 N o g b~ W N

1 MDI [0] +

@ @ 2 MDI [0] -

3 MDI [1] +

4 MDI [1] -

® Puerto de impresora (D-SUB25 FEMALE) s MDI [2] +
G 6 MDI [2] -

7 MDI [3] +

[Q’@ mzz%%%%%%%}‘@] 8 VD1 (3]

@
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Apéndice B. Sistema

Configuracion
04. Mapa de pines 10O

1 E/S

/ESTROBO / ESTROBO /ESCRIBIR

2 PDO PDO PDO E/S

3 PD1 PD1 PD1 E/S

4 PD2 PD2 PD2 E/S

5 PD3 PD3 PD3 E/S

6 PD4 PD4 PD4 E/S

7 PD5 PD5 PD5 E/S

8 PD6 PD6 PD6 E/S

9 PD7 PD7 PD7 E/S

10 / ACK / ACK NTR |

11 ocUPADO OCUPADO, PERIFACA JESPERE |

12 PERROR PE./ACKREVERSE EDUCACION FsICA |

13 SELECCIONE SELECCIONE SELECCIONE |

14 / AUTOFD / AUTOFD, HOSTACK / DATASTB O

15 /CULPA / FALLO, / PERIFERMICO /CULPA |

dicistis /ENESO / FALLO, / REVERSEQST /REINICIAR O

17 /SLCTIN /SLCTIN / ADDRSTB O

18-25 GND GND GND -
® Puerto del cajon de efectivo (RJ11) 2 CAION # 1
3 DRW_COMP
@ @ 4 VDRW (+ 12V / + 24V)

5 CAJON # 2
6 GND

® Interruptor de seleccion de energia para

Pin Num Descripcion cajén de efectivo

1 GND
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Apéndice B. Configuracidon del sistema
04. Mapa de pines 10

Seleccion de interruptor Voltaje

AAAAAAA 12V (predeterminado)

EN 24V

® Entrada de adaptador + 12V

@
)

[e]e]
[e]e]

)
@

Pin Num Descripcion

1 +12v
2 +12v
3 GND
4 GND

® Salida del adaptador + 12V

s

1 CAROLINADEL NORTE

2 +12v
3 GND
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